MESTSKA CAST BRATISLAVA "
ZAHCASKA BYSTRICA MLUVA O SPOLUPRACI

Evidenéné Gislo zmluvy: /L/é()&oﬁw@/
Zmluva uzatvorena dha: afﬁ?w/{/

VR
Nadobudla G&innost dia: f‘(/)/@/Z/

Doba trvania zmluvy: /

uzavreta v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodného zakonnika,
v zneni neskor§ich predpisov

medzi:

1. CNS EuroGrants s.r.o.
Obchodna spolo¢nost’ so sidlom Bratislavskéd 264, 908 01 Kuty
kancelaria Bernoldkova 1/A, 901 01 Malacky
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava, Odd.: Sro, Vlozka ¢. 25275/T

ICO: 45 421 153
DIC: 2022995293

IC DPH: SK 2022995293

Zastupena Ing. Richardom Nimschom, konatel'om

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a

2. MC Bratislava — Zahorska Bystrica
Miestny trad, Namestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava 48
ICO: 00604887
DIC: 2020380131
Zastipena Ing. Jozefom Kripom, starostom

(dalej len , Klient®)

uva o spolupraci

.



1. Uvodné ustanovenia

A.

Nakolko Klient mé& zaujem o vypracovanie apripravu projektu bliZsie
$pecifikovaného v bode 3.2. tejto zmluvy (dalej len ,Projekt™), sposobilého pre
Ucely financovania z Environmentéalneho fondu v roku 2013;

Nakolko Poskytovatel' je obchodnou spolo¢nostou, pdsobiacou v oblasti sluZieb
tykajucich sa konzultaénych a poradenskych &innosti v oblasti Strukturalnych fondov
Eurdpskej unie, ako aj inych verejnych fondov, pricom disponuje persondlnymi
a technickymi kapacitami, znalostami a skusenost'ami, potrebnymi pre riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pre Klienta, pri¢om Klient si Zeld vyuZit' jeho sluzby pri
vypracovani, poddvani a implementdcii Projektu;

uzavreli strany tuto zmluvu nasledovne:

2. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zévizok Poskytovatela poskytnut’ Klientovi, v stlade
sustanoveniami  tejto  zmluvy, dojednanii  spolupracu  pri  koncipovani,
vytvoreni, predkladani Projektu, definovaného v &lanku 3.2 tejto zmluvy, ako aj
zévizok Klienta poskytnut Poskytovatelovi pri plneni jeho zévizkov veas ariadne
vietku potrebni st¢innost a dojednanii spolupracu, zaobstarat’ vSetky potrebné
podklady a informdcie a uhradit’ Poskytovatel'ovi dojednand odplatu.

3. Obsah a rozsah spoluprace

3.1

3.2

Spolupraca zmluvnych stran v rdmei Projektu zahfia nasledovné €innosti:

- poradenstvo pri vypracovani a priprave Projektu a podkladov pre Projekt,
vratane priamej komunikacie s poskytovatel'om;

- zostavenie projektovej ziadosti.

Poskytovatel sa zavizuje na vykon vietkych &innosti v zmysle ¢l. 3.1. tejto Zmluvy
v rAmei projektu ,,Stavebné uipravy zikladnej $koly — zateplenie fasady a vymena
vyplni otvorov*, predkladaného v ramci Environmentalneho fondu (GIS 5 - Programu
na zlepSenie energetickej hospodéarnosti budov) do 31.10.2012 s planovanou
realizaciou v roku 2013.

Klient je v ramei dojednanej spolupréce povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi prislu$né
podklady a informécie, potrebné pre riadne plnenie tejto Zmluvy, bez zbytoného
odkladu na zéklade pokynu Poskytovatela, predlozeného Klientovi.
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3.3 Jednotlivé podklady a informacie (okrem ustnych informacif operativneho charakteru)
budi Poskytovatelovi zo strany Klienta predkladané oproti podpisu prislusného
preberacicho protokolu, obsahujiiceho zoznam predkladanych podkladov a informacii.

3.4  Poskytovatel zodpoveda za v&asné akvalitné poskytnutie sluZieb podla €lanku 3.1
tejto zmluvy. Strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel' vak Ziadnym spésobom
nezodpovedd za pripadné neplnenie zavizkov Klienta vo¢i pravnickym a fyzickym
osobam v ramci implementicie a realizicie Projektu, ani za pripadné ome3kania,
komplikécie, nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany organu verejne; moci, ktoré
by boli spdsobené neposkytnutim potrebnej sucinnosti zo strany Klienta, resp. ktoré
Poskytovatel’ nezavinil.

335 Zmluvné strany berd na vedomie, Ze predmet tejto zmluvy bude zo strany
Poskytovatel'a plneny s vynaloZenim odbornej starostlivosti; Poskytovatel' vSak
7iadnym spdsobom nezodpovedd za pripadny neuspech v procese hodnotenia
Projektov prislusnym riadiacim organom, okrem ak je netspech sposobeny hrubou
nedbanlivostou Poskytovatel'a.

4. Zmluvna odplata

4.1 Za poskytovanie slutieb vzmysle tejto zmluvy je Klient povinny uhradit’
Poskytovatelovi fixni zmluvni odplatu v celkovej vyske 100 EUR ato do 5 dni po
odovzdani projektu do hodnotiaceho procesu na Envirofonde (tzn. do 31.10.2012).

Poskytovatel’ vystavi na vyssie uvedené plnenie prislusnu faktiru — daiiovy doklad.

42  Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade uspechu alebo Giastoéného tspechu Projektu
v procese hodnotenia, uhradi Klient Poskytovatelovi doplatok zmluvnej odplaty za
poskytnuté sluzby v stvislosti s pripravou a predkladanim Projektu vo vyske 1,0%
70 ziskanej dotacie (finanéného prispevku). Odplata v zmysle tohto ustanovenia bude
splatna do $trnastich dni odo diia zverejnenia vysledkov resp. oznamenia zo strany
organu $tatnej moci. Poskytovatel vystavi na vyS3ie uvedené plnenie prisludnu
faktaru — dafiovy doklad.

43  Zmluvné strany su vyslovne uzrozumené, ze v pripade, ak Klient zakychkolvek
dévodov odmietne realizovat’ uz schvaleny Projekt alebo &erpat’ sumu priznaného
nenavratného finanéného prispevku na Projekt, resp. v akejkol'vek féze realizacie
Projektu tuto realizdciu ukon&i, nebude mat tito skutocnost’ ziaden vplyv
na povinnost Klienta uhradit’ Poskytovatelovi odplatu v zmysle €l 4.1 a4.2 tejto
zmluvy.

4.4  Na faktirované &astky bude Poskytovatel uplatiiovat’ DPH vo vyske stanovenej
prislugnou legislativou.
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5. Povinnost’ mléanlivosti

5.1

L

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

12

7.3

Strany tymto bert na vedomie, Ze su povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych a
akychkol'vek dévernych informacidch druhej zmluvnej strany, ktoré tato zmluvna
strana povaZuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zdk. €. 513/1991
Zb., Obchodného zékonnika, v zneni neskorSich predpisov a ktoré sa stanu stranam
zname pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost mléanlivosti ostiva platna
a ucinna aj po zéaniku tejto zmluvy.

Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuji najmi akékol'vek informacie tykajuce sa
vedenia uétovnictva druhej zmluvnej strany, ndkladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatel'skych planov, spdsobu
zabezpe&enia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizatnych a inych
skutoénosti a poznatkov, ako aj ostatnych skuto¢nosti tvoriacich know-how.

Strany bert na vedomie, Ze porudenie povinnosti ml¢anlivosti zaklada pravo druhej
zmluvnej strany na nahradu prislusnej Skody.

Spolo¢né ustanovenia

Poskytovatel’ sa zavizuje pri plneni predmetu tejto zmluvy vynaloZit® vietku potrebni
snahu za ulelom &o najkvalitnejSej a vdasnej pripravy vSetkych materidlov
a vykonania potrebnych tkonov, a zavizuje sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy
postupovat’ v sulade sjemu zndmymi zdujmami Klienta. Klient sa pri plneni tejto
zmluvy zavizuje poskytovat’ Poskytovatel'ovi vietku potrebni si€innost a spolupracu.

Této Zmluva nezaklada pre Poskytovatel'a poverenie ani splnomocnenie na vykonanie
pravnych tkonov v mene Klienta.

Obe strany vyhlasuju a zarudujti, Ze disponuju vietkymi potrebnymi pravomocami,
ako aj sthlasmi a schvaleniami svojich prislusnych organov na riadne uzavretie tejto
zmluvy.

Této zmluva je uzavretd na dobu ur€itd, t.j. na obdobie pripravy, podania Projektu;
pred uplynutim doby trvania zmluvy nie je mozné tito zmluvu vypovedat'.

Zavereéné ustanovenia

Této Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre
obe zmluvné strany, pricom kazdy rovnopis sa povazuje za origindl.

Otézky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Strany tymto potvrdzuju, Ze tato zmluva predstavuje ich tiplni dohodu ohl'adne celého
jej predmetu a nahradza vietky predchddzajiice pisomné ¢i istne dojednania.
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7.4
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7.6

V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, neucinnym
alebo nevykonatelnym, nebude mat tato skutotnost za nasledok neplatnost,
neudinnost’ alebo nevykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pricom strany
sa zavizuju prislugné ustanovenie nahradit’ novym, platnym, u¢innym a vykonatelnym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude ¢o najviac priblizovat
nahradzanému ustanoveniu.

Tato Zmluva nadobida platnost aGdinnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

Strany tymto prehlasuju, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, na dokaz coho pripajaju svoje
podpisy.

V ARATIZLALVE L6 9. 2012

Poskytovatel’ Klient

CNS EuroGrant})s.r.o.
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